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ב1 לְמוֹאָ֡
a-Moab
H4124

ה־ כֹּֽ
cosi
H3541

אָמַר֩
disse
H0559

יְהוָ֨ה
l'Eterno
H3068

צְבָא֜וֹת
degli-eserciti

אֱלֹהֵי֣
Dio
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

ה֤וֹי
guai
H1945

אֶל־
a
H0413

נְבוֹ֙
Nebo

י כִּ֣
poiche

דָה שֻׁדָּ֔
devastare
H7703

ישָׁה הֹבִ֥
seccare
H3001

ה נִלְכְּדָ֖
fu-conquistata
H3920

קִרְיָתָ֑יִם
]קריתים[
H7156

ישָׁה הֹבִ֥
seccare
H3001

הַמִּשְׂגָּ֖ב
]המשגב[

תָּה׃ וָחָֽ
e-spaventare
H2865

Riguardo a Moab. Così parla l’Eterno degli eserciti, l’Iddio d’Israele: Guai a Nebo! poiché è devastata; Kiriathaim è 
coperta d’onta, è presa; Misgab è coperta d’onta e sbigottita.

אֵי֣ן2
non-c'e
H0369

֮ עוֹד
ancora
H5750

ת תְּהִלַּ֣
lode
H8416

מוֹאָב֒
Moab
H4124

בְּחֶשְׁבּ֗וֹן
Chesbon
H2809

חָשְׁב֤וּ
pensare
H2803

֙ עָלֶי֙הָ
su-di-essa

ה רָעָ֔
pascolo

לְכ֖וּ
andate
H3212

וְנַכְרִיתֶ֣נָּה
e-tagliare
H3772

מִגּ֑וֹי
]מגוי[

גַּם־
anche
H1571

מַדְמֵן֣
]מדמן[
H4086

מִּי תִּדֹּ֔
tacere

יִךְ אַחֲרַ֖
dopo

לֶךְ תֵּ֥
andare
H3212

רֶב׃ חָֽ
spada
H2719

Il vanto di Moab non è più; in Heshbon macchinan del male contro di lui: "Venite, distruggiamolo, e non sia più 
nazione". Tu pure, o Madmen, sarai ridotta al silenzio; la spada t’inseguirà.

ק֥וֹל3
voce

ה צְעָקָ֖
grido
H6818

רוֹנָיִ֑ם מֵחֹֽ
]מחרונים[
H2773

ד שֹׁ֖
devastazione
H7701

בֶר וָשֶׁ֥
e-spezzo
H7667

גָּדֽוֹל׃
grande

Delle grida vengon da Horonaim: Devastazione e gran rovina!

ה4 נִשְׁבְּרָ֖
spezzare
H7665

מוֹאָב֑
Moab
H4124

יעוּ הִשְׁמִ֥
udire
H8085

ה זְּעָקָ֖
grido
H2201

]צעוריה[
piccolo
H6810

יהָ׃( )צְעִירֶֽ
piccolo
H6810

Moab è infranto, i suoi piccini fanno udire i lor gridi.

כִּ֚י5
poiche

מַעֲלֵה֣
]מעלה[
H4608

]הלחות[
]]הלחות[[
H3872

ית  ( )הַלּוּחִ֔
])הלוחית([
H3872

י בִּבְכִ֖
pianto
H1065

יַֽעֲלֶה־
salira
H5927

כִי בֶּ֑
in-poiche
H1065

כִּ֚י
poiche

בְּמוֹרַ֣ד
]במורד[
H4174

יִם חוֹרֹנַ֔
]חורנים[
H2773

י צָרֵ֥
avversario

עֲקַת־ צַֽ
grido
H6818

בֶר שֶׁ֖
spezzo
H7667

עוּ׃ שָׁמֵֽ
udite
H8085

Poiché su per la salita di Luhith si piange, si sale piangendo perché giù per la discesa di Horonaim s’ode il grido, 
angoscioso della rotta.

נֻס֖ו6ּ
essi-fuggirono
H5127

מַלְּט֣וּ
sfuggire
H4422

נַפְשְׁכֶם֑
anima
H5315

ינָה הְיֶ֕ וְתִֽ
e-essere
H1961

כַּעֲרוֹעֵ֖ר
]כערוער[
H6176

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
nel-deserto

Fuggite, salvate le vostre persone, siano esse come una tamerice nel deserto!
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י7 כִּ֠
poiche

יַעַ֣ן
perche
H3282

בִּטְחֵ֤ךְ
confidare
H0982

בְּמַעֲשַׂיִ֙ךְ֙
opera
H4639

יִךְ וּבְא֣וֹצְרוֹתַ֔
e-tesoro
H0214

גַּם־
anche
H1571

תְּ אַ֖
(*)

תִּלָּכֵדִ֑י
conquistare
H3920

וְיָצָ֤א
e-usci
H3318

]כמיש[
Chemos
H3645

)כְמוֹשׁ֙(
Chemos
H3645

ה בַּגּוֹלָ֔
deportazione
H1473

כֹּהֲנָי֥ו
sacerdote
H3548

יו וְשָׂרָ֖
e-principe
H8269

]יחד[
insieme

יו׃( )יַחְדָּֽ
])יחדיו([
H3162

Poiché, siccome ti sei confidato nelle tue opere e nei tuoi tesori anche tu sarai preso; e Kemosh andrà in cattività, 
coi suoi sacerdoti e coi suoi capi.

א8 ֹ֨ וְיָב
e-venne
H0935

ד שֹׁדֵ֜
devasto
H7703

אֶל־
a
H0413

כָּל־
tutto
H3605

יר עִ֗
citta

וְעִיר֙
e-citta

א ֹ֣ ל
non
H3808

ט תִמָּלֵ֔
sfuggire
H4422

וְאָבַ֥ד
e-peri
H0006

הָעֵ֖מֶק
vallata
H6010

וְנִשְׁמַד֣
e-sterminare
H8045

ר הַמִּישֹׁ֑
pianura
H4334

ר אֲשֶׁ֖
che

אָמַ֥ר
disse
H0559

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Il devastatore verrà contro tutte le città, e nessuna città scamperà; la valle perirà e la pianura sarà distrutta, come 
l’Eterno ha detto.

תְּנוּ־9
dare
H5414

יץ צִ֣
]ציץ[

ב לְמוֹאָ֔
a-Moab
H4124

י כִּ֥
poiche

א ֹ֖ נָצ
]נצא[
H5323

תֵּצֵא֑
uscire
H3318

֙ וְעָרֶי֙הָ
e-citta

ה לְשַׁמָּ֣
desolazione
H8047

ינָה הְיֶ֔ תִֽ
essere
H1961

ין מֵאֵ֥
da-non-c'e
H0369

ב יוֹשֵׁ֖
abitante
H3427

ן׃ בָּהֵֽ
esse
H2004

Date delle ali a Moab, poiché bisogna che voli via; le sue città diventeranno una desolazione, senza che più v’abiti 
alcuno.

אָר֗וּר10
maledire
H0779

ה עֹשֶׂ֛
fece

מְלֶ֥אכֶת
lavoro
H4399

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

רְמִיָּ֑ה
]רמיה[

וְאָר֕וּר
e-maledire
H0779

מֹנֵעַ֥
trattenere
H4513

חַרְבּ֖וֹ
la-sua-spada
H2719

ם׃ מִדָּֽ
da-sangue
H1818

Maledetto colui che fa l’opera dell’Eterno fiaccamente, maledetto colui che trattiene la spada dallo spargere il 
sangue!

ן11 שַׁאֲנַ֨
essere-tranquillo
H7599

ב מוֹאָ֜
Moab
H4124

יו מִנְּעוּרָ֗
giovinezza

ט וְשֹׁקֵ֥
e-essere-tranquillo
H8252

הוּא֙
egli
H1931

אֶל־
a
H0413

יו שְׁמָרָ֔
]שמריו[
H8105

א־ ֹֽ וְל
e-non
H3808

ק הוּרַ֤
]הורק[
H7324

֙ מִכְּלִי
utensile
H3627

אֶל־
a
H0413

לִי כֶּ֔
come-a-me
H3627

וּבַגּוֹלָ֖ה
e-deportazione
H1473

א ֹ֣ ל
non
H3808

הָלָךְ֑
ando
H1980

עַל־
su

ן כֵּ֗
cosi

עָמַ֤ד
stare
H5975

טַעְמוֹ֙
]טעמו[
H2940

בּ֔וֹ
in-esso

וְרֵיח֖וֹ
]וריחו[
H7381

א ֹ֥ ל
non
H3808

ר׃ נָמָֽ
]נמר[
H4171

ס
(*)

Moab era tranquillo fin dalla sua giovinezza, riposava sulle sue fecce, non è stato travasato da vaso a vaso, non è 
andato in cattività; per questo ha conservato il suo sapore, e il suo profumo non s’è alterato.

ן12 לָכֵ֞
percio

הִנֵּ֖ה־
ecco
H2009

ים יָמִ֤
giorni
H3117

בָּאִים֙
venire
H0935

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

וְשִׁלַּחְתִּי־
e-io-mandai
H7971

ל֥וֹ
a-lui

ים צֹעִ֖
incurvarsi
H6808

וְצֵעֻה֑וּ
e-incurvarsi
H6808

וְכֵלָי֣ו
e-utensile
H3627

יקוּ יָרִ֔
]יריקו[
H7324

וְנִבְלֵיהֶ֖ם
e-otre

צוּ׃ יְנַפֵּֽ
frantumare
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Perciò ecco, i giorni vengono, dice l’Eterno, ch’io gli manderò de’ travasatori, che lo travaseranno; vuoteranno i 
suoi vasi, frantumeranno le sue anfore.

ש13ׁ וּבֹ֥
e-vergognarsi
H0954

מוֹאָ֖ב
Moab
H4124

מִכְּמ֑וֹשׁ
Chemos
H3645

כַּאֲשֶׁר־
come-che

֙ בֹשּׁ֙וּ
vergognarsi
H0954

ית בֵּ֣
casa

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

ית  למִבֵּ֥ אֵ֖
אל[]מבית 
H1008

ם׃ מִבְטֶחָֽ
]מבטחם[
H4009

E Moab avrà vergogna di Kemosh, come la casa d’Israele ha avuto vergogna di Bethel, in cui avea riposto la sua 
fiducia.

אֵי֚ך14ְ
come

אמְר֔וּ תֹּֽ
dire
H0559

ים גִּבּוֹרִ֖
eroe
H1368

אֲנָחְ֑נוּ
noi
H0587

וְאַנְשֵׁי־
e-uomini-di
H0376

יִל חַ֖
esercito
H2428

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
a-guerra
H4421

Come potete dire: "Noi siam uomini prodi, uomini valorosi per la battaglia?"

ד15 שֻׁדַּ֤
devasto
H7703

מוֹאָב֙
Moab
H4124

וְעָרֶ֣יהָ
e-citta

ה עָלָ֔
sali
H5927

וּמִבְחַ֥ר
]ומבחר[
H4005

יו חוּרָ֖ בַּֽ
giovane
H0970

יָרְד֣וּ
essi-scesero
H3381

בַח לַטָּ֑
macello
H2874

ם־ נְאֻ֨
oracolo
H5002

לֶךְ הַמֶּ֔
il-re
H4428

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

צְבָא֖וֹת
degli-eserciti

שְׁמֽוֹ׃
essi-posero
H8034

Moab è devastato; le sue città salgono in fumo, il fiore de’ suoi giovani scende al macello, dice il Re, che ha nome 
l’Eterno degli eserciti.

קָר֥וֹב16
vicino
H7138

אֵיד־
calamita
H0343

מוֹאָ֖ב
Moab
H4124

לָב֑וֹא
venire
H0935

עָת֔וֹ וְרָ֣
e-male

ה מִהֲרָ֖
affrettarsi

ד׃ מְאֹֽ
molto
H3966

La calamità di Moab sta per giungere, la sua sciagura viene a gran passi.

נֻד֤ו17ּ
scuotere
H5110

לוֹ֙
a-lui

כָּל־
tutto
H3605

יו סְבִיבָ֔
intorno
H5439

ל וְכֹ֖
e-tutto
H3605

יֹדְעֵי֣
conoscere
H3045

שְׁמ֑וֹ
essi-posero
H8034

אִמְר֗וּ
essi-dissero
H0559

אֵיכָה֤
come

נִשְׁבַּר֙
spezzare
H7665

מַטֵּה־
verga
H4294

ז עֹ֔
forza
H5797

ל מַקֵּ֖
bastone
H4731

ה׃ תִּפְאָרָֽ
splendore
H8597

Compiangetelo voi tutti che lo circondate, e voi tutti che conoscete il suo nome, dite: "Come s’è spezzato quel 
forte scettro, quel magnifico bastone?"

י18 רְדִ֤
scendere
H3381

מִכָּבוֹד֙
da-gloria
H3519

]ישבי[
abitare
H3427

י( )וּשְׁבִ֣
abitare
H3427

א בַצָּמָ֔
sete
H6772

בֶת יֹשֶׁ֖
abitare
H3427

בַּת־
figlia
H1323

דִּיב֑וֹן
]דיבון[
H1769

י־ כִּֽ
poiche

שֹׁדֵ֤ד
devasto
H7703

מוֹאָב֙
Moab
H4124

עָלָ֣ה
sali
H5927

ךְ בָ֔
in-te

שִׁחֵ֖ת
distruggere
H7843

יִךְ׃ מִבְצָרָֽ
fortezza
H4013

O figliuola che abiti in Dibon, scendi dalla tua gloria, siedi sul suolo riarso, poiché il devastatore di Moab sale 
contro di te, distrugge le tue fortezze.

אֶל־19
a
H0413

רֶךְ דֶּ֛
via
H1870

י עִמְדִ֥
stare
H5975

י וְצַפִּ֖
e-sentinella
H6822

בֶת יוֹשֶׁ֣
abitare
H3427

עֲרוֹעֵר֑
]ערוער[
H6177

שַׁאֲלִי־
chiedere
H7592

נָס֣
fuggire
H5127

טָה וְנִמְלָ֔
e-sfuggire
H4422

י אִמְרִ֖
dire
H0559

מַה־
che-cosa
H4100

הְיָֽתָה׃ נִּֽ
essere
H1961
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O tu che abiti in Aroer, fermati per la strada, e guarda; interroga il fuggiasco e colei che scampa, e di’: "Che è 
successo?"

יש20ׁ הֹבִ֥
seccare
H3001

מוֹאָ֛ב
Moab
H4124

י־ כִּֽ
poiche

תָּה חַ֖
spaventare
H2865

]הילילי[
ululare
H3213

׀()הֵילִ֣ילוּ 
ululare
H3213

]וזעקי[
gridare
H2199

)וּֽזְעָק֑וּ(
gridare
H2199

הַגִּ֣ידוּ
annunciate
H5046

בְאַרְנ֔וֹן
]בארנון[
H0769

י כִּ֥
poiche

ד שֻׁדַּ֖
devasto
H7703

ב׃ מוֹאָֽ
Moab
H4124

Moab è coperto d’onta, perché è infranto; mandate urli! gridate! annunziate sull’Arnon che Moab è devastato!

ט21 וּמִשְׁפָּ֥
e-giudizio
H4941

א בָּ֖
venne
H0935

אֶל־
a
H0413

אֶרֶ֣ץ
terra
H0776

ר הַמִּישֹׁ֑
pianura
H4334

אֶל־
a
H0413

חֹל֥וֹן
]חלון[
H2473

וְאֶל־
e-a
H0413

יַהְ֖צָה
]יהצה[
H3096

וְעַל־
e-su

]מופעת[
]]מופעת[[
H4158

עַת׃( )מֵיפָֽ
])מיפעת([
H4158

Un castigo è venuto sul paese della pianura, sopra Holon, sopra Jahats, su Mefaath,

וְעַל־22
e-su

דִּיב֣וֹן
]דיבון[
H1769

וְעַל־
e-su

נְב֔וֹ
Nebo

וְעַל־
e-su

ית  יִם׃בֵּ֖ דִּבְלָתָֽ
דבלתים[]בית 
H1015

su Dibon, su Nebo, su Beth-Diblathaim,

וְעַל23֧
e-su

קִרְיָתַ֛יִם
]קריתים[
H7156

וְעַל־
e-su

ית  גָּמ֖וּלבֵּ֥
גמול[]בית 
H1014

וְעַל־
e-su

ית  מְעֽוֹן׃בֵּ֥
מעון[]בית 
H1010

su Kiriathaim, su Beth-Gamul, su Beth-Meon,

וְעַל־24
e-su

קְרִיּ֖וֹת
]קריות[
H7152

וְעַל־
e-su

בָּצְרָ֑ה
Bozra
H1224

ל וְעַ֗
e-su

כָּל־
tutto
H3605

֙ עָרֵי
citta-di

אֶרֶ֣ץ
terra
H0776

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

הָרְחֹק֖וֹת
lontano
H7350

וְהַקְּרֹבֽוֹת׃
e-vicino
H7138

su Kerioth, su Botsra, su tutte le città del paese di Moab, lontane e vicine.

נִגְדְּעָה25֙
tagliare
H1438

רֶן קֶ֣
corno

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

וּזְרֹע֖וֹ
e-il-suo-seme
H2220

רָה נִשְׁבָּ֑
spezzare
H7665

נְאֻ֖ם
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Il corno di Moab è tagliato, il suo braccio è spezzato, dice l’Eterno.

הו26ּ הַשְׁכִּירֻ֕
ubriacarsi
H7937

י כִּ֥
poiche

עַל־
su

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

יל הִגְדִּ֑
ingrandire
H1431

וְסָפַ֤ק
]וספק[

מוֹאָב֙
Moab
H4124

בְּקִיא֔וֹ
]בקיאו[

וְהָיָה֥
e-sara
H1961

ק לִשְׂחֹ֖
derisione
H7814

גַּם־
anche
H1571

הֽוּא׃
egli
H1931

Inebriatelo, poich’egli s’è innalzato contro l’Eterno, e si rotoli Moab nel suo vomito, e diventi anch’egli un oggetto 
di scherno!
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׀וְאִ֣ם 27
e-se

ל֣וֹא
non
H3808

ק הַשְּׂחֹ֗
derisione
H7814

הָיָה֤
fu
H1961

לְךָ֙
a-te

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

אִם־
se

ים בְּגַנָּבִ֖
]בגנבים[
H1590

]נמצאה[
trovare
H4672

)נִמְצָא֑(
trovare
H4672

י־ כִּֽ
poiche

י מִדֵּ֧
abbastanza
H1767

יךָ דְבָרֶ֥
parola
H1697

בּ֖וֹ
in-esso

ד׃ תִּתְנוֹדָֽ
scuotere
H5110

Israele non è egli stato per te un oggetto di scherno? Era egli forse stato trovato fra i ladri, che ogni volta che 
parli di lui tu scuoti il capo?

עִזְב֤ו28ּ
essi-abbandonarono

עָרִים֙
citta

וְשִׁכְנ֣וּ
e-dimorare
H7931

לַע בַּסֶּ֔
roccia
H5553

י יֹשְׁבֵ֖
abitanti-di
H3427

מוֹאָב֑
Moab
H4124

הְי֣וּ וִֽ
e-furono
H1961

כְיוֹנָ֔ה
]כיונה[
H3123

תְּקַנֵּ֖ן
annidare
H7077

י בְּעֶבְרֵ֥
al-di-la
H5676

פִי־
bocca
H6310

חַת׃ פָֽ
fossa
H6354

Abbandonate le città e andate a stare nelle rocce, o abitanti di Moab! Siate come le colombe che fanno il lor nido 
sull’orlo de’ precipizi.

עְנו29ּ שָׁמַ֥
noi-udimmo
H8085

גְאוֹן־
superbia
H1347

מוֹאָ֖ב
Moab
H4124

גֵּאֶה֣
]גאה[
H1343

ד מְאֹ֑
molto
H3966

גָּבְה֧וֹ
]גבהו[
H1363

וּגְאוֹנ֛וֹ
e-superbia
H1347

וְגַאֲוָת֖וֹ
e-altezza
H1346

ם וְרֻ֥
e-altezza
H7312

לִבּֽוֹ׃
il-suo-cuore

Noi abbiamo udito l’orgoglio di Moab, l’orgogliosissimo popolo, la sua arroganza, la sua superbia, la sua fierezza, 
l’alterigia del suo cuore.

אֲנִי30֤
io
H0589

֙ יָדַעְ֙תִּי
io-conobbi
H3045

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

עֶבְרָת֖וֹ
collera
H5678

וְלאֹ־
e-non
H3808

כֵן֑
cosi

יו בַּדָּ֖
]בדיו[
H0907

לאֹ־
non
H3808

כֵ֥ן
cosi

עָשֽׂוּ׃
fecero

Io conosco la sua tracotanza, dice l’Eterno, ch’è mal fondata; le sue vanterie non hanno approdato a nulla di 
stabile.

עַל־31
su

֙ כֵּן
cosi

עַל־
su

מוֹאָב֣
Moab
H4124

יל אֲיֵלִ֔
ululare
H3213

וּלְמוֹאָ֥ב
e-a-Moab
H4124

ה כֻּלֹּ֖
come-a-lei
H3605

אֶזְעָק֑
gridare
H2199

אֶל־
a
H0413

י אַנְשֵׁ֥
uomini-di
H0376

יר־ קִֽ
Kir-Careset
H7025

רֶשׂ חֶ֖
Kir-Careset
H7025

ה׃ יֶהְגֶּֽ
meditare
H1897

Perciò, io alzo un lamento su Moab, io do in gridi per tutto Moab; perciò si geme per quei di Kir-Heres.

י32 מִבְּכִ֨
pianto
H1065

יַעְזֵר֤
]יעזר[
H3270

אֶבְכֶּה־
piangere
H1058

לָּךְ֙
a-te

הַגֶּ֣פֶן
vite
H1612

ה שִׂבְמָ֔
]שבמה[
H7643

ישֹׁתַיִ֙ךְ֙ נְטִֽ
]נטישתיך[
H5189

עָבְ֣רוּ
passare

יָ֔ם
mare
H3220

עַד֛
fino-a
H5704

יָם֥
mare
H3220

יַעְזֵר֖
]יעזר[
H3270

נָגָע֑וּ
toccare
H5060

עַל־
su

קֵיצֵ֥ךְ
estate
H7019

וְעַל־
e-su

ךְ בְּצִירֵ֖
vendemmia
H1210

ד שֹׁדֵ֥
devasto
H7703

ל׃ נָפָֽ
cadde
H5307

O vigna di Sibma, io piango per te più ancora che per Jazer; i tuoi rami andavan oltre il mare, arrivavano fino al 
mare di Jazer; il devastatore è piombato sui tuoi frutti d’estate e sulla tua vendemmia.
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ה33 וְנֶאֶסְפָ֨
e-radunare
H0622

שִׂמְחָ֥ה
gioia
H8057

וָגִ֛יל
]וגיל[

מִכַּרְמֶ֖ל
da-Carmelo
H3759

וּמֵאֶרֶ֣ץ
e-da-terra
H0776

מוֹאָב֑
Moab
H4124

֙ וְיַיִ֙ן
e-vino
H3196

מִיקָבִ֣ים
]מיקבים[
H3342

תִּי הִשְׁבַּ֔
riposare

א־ ֹֽ ל
non
H3808

ךְ יִדְרֹ֣
calpestare
H1869

ד הֵידָ֔
grido-di-gioia
H1959

ד הֵידָ֖
grido-di-gioia
H1959

א ֹ֥ ל
non
H3808

ד׃ הֵידָֽ
grido-di-gioia
H1959

La gioia e l’allegrezza sono scomparse dalla fertile campagna e dal paese di Moab; io ho fatto venir meno il vino 
negli strettoi; non si pigia più l’uva con gridi di gioia; il grido che s’ode non è più il grido di gioia.

ת34 מִזַּעֲקַ֨
grido
H2201

חֶשְׁבּ֜וֹן
Chesbon
H2809

עַד־
fino-a
H5704

ה אֶלְעָלֵ֗
]אלעלה[
H0500

עַד־
fino-a
H5704

יַהַ֙ץ֙
]יהץ[
H3096

נָתְנ֣וּ
essi-diedero
H5414

ם קוֹלָ֔
la-loro-voce

מִצֹּעַ֙ר֙
]מצער[
H6820

עַד־
fino-a
H5704

יִם רֹנַ֔ חֹ֣
]חרנים[
H2773

עֶגְלַ֖ת
]עגלת[

שִׁיָּ֑ה שְׁלִֽ
terzo
H7992

כִּ֚י
poiche

גַּם־
anche
H1571

מֵי֣
chi
H4325

ים נִמְרִ֔
]נמרים[
H5249

לִמְשַׁמּ֖וֹת
]למשמות[
H4923

יִהְיֽוּ׃
saranno
H1961

Gli alti lamenti di Heshbon giungon fino a Elealeh; si fanno udire fin verso Jahats; da Tsoar fino a Horonaim, fino 
a Eglath-Sceliscia; perfino le acque di Nimrim son prosciugate.

י35 וְהִשְׁבַּתִּ֥
e-io-ricondurro

לְמוֹאָ֖ב
a-Moab
H4124

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

מַעֲלֶה֣
da-sali
H5927

ה בָמָ֔
in-che-cosa
H1116

יר וּמַקְטִ֖
e-bruciare-incenso

יו׃ לֵאלֹהָֽ
a-suo-Dio
H0430

E io farò venir meno in Moab, dice l’Eterno, chi salga sull’alto luogo, e chi offra profumi ai suoi dèi.

עַל־36
su

ן כֵּ֞
cosi

י לִבִּ֤
il-mio-cuore

לְמוֹאָב֙
a-Moab
H4124

כַּחֲלִלִ֣ים
]כחללים[
H2485

ה יֶהֱמֶ֔
tumultuare
H1993

֙ וְלִבִּי
e-a-in-me

אֶל־
a
H0413

י אַנְשֵׁ֣
uomini-di
H0376

יר־ קִֽ
Kir-Careset
H7025

רֶשׂ חֶ֔
Kir-Careset
H7025

ים כַּחֲלִילִ֖
]כחלילים[
H2485

יֶהֱמֶה֑
tumultuare
H1993

עַל־
su

ן כֵּ֛
cosi

ת יִתְרַ֥
]יתרת[
H3502

ה עָשָׂ֖
fece

דוּ׃ אָבָֽ
essi-perirono
H0006

Perciò il mio cuore geme per Moab come gemono i flauti, il mio cuore geme come gemono i flauti per quei di Kir-
Heres, perché tutto quello che aveano ammassato è perduto.

י37 כִּ֤
poiche

כָל־
tutto
H3605

ראֹשׁ֙
capo

ה קָרְחָ֔
calvizie
H7144

וְכָל־
e-tutto
H3605

ן זָקָ֖
]זקן[
H2206

גְּרֻעָה֑
]גרעה[
H1639

עַל֤
su

כָּל־
tutto
H3605

יָדַיִ֙ם֙
mani
H3027

ת גְּדֻדֹ֔
]גדדת[
H1417

וְעַל־
e-su

מָתְנַיִ֖ם
fianchi
H4975

ׂק׃ שָֽ
sacco
H8242

Poiché tutte le teste sono rasate, tutte le barbe sono tagliate, su tutte le mani ci son delle incisioni, e sui fianchi, 
dei sacchi.

עַל38֣
su

כָּל־
tutto
H3605

גַּגּ֥וֹת
]גגות[
H1406

מוֹאָ֛ב
Moab
H4124

יהָ וּבִרְחֹבֹתֶ֖
e-piazza
H7339

ה כֻּלֹּ֣
come-a-lei
H3605

ד מִסְפֵּ֑
]מספד[
H4553

י־ כִּֽ
poiche

שָׁבַרְ֣תִּי
io-spezzai
H7665

אֶת־
(*)
H0853

ב מוֹאָ֗
Moab
H4124

י כִּכְלִ֛
utensile
H3627

ין־ אֵֽ
non-c'e
H0369

פֶץ חֵ֥
piacere
H2656

בּ֖וֹ
in-esso

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Su tutti i tetti di Moab e nelle sue piazze, da per tutto, è lamento; poiché io ho frantumato Moab, come un vaso di 
cui non si fa stima di sorta, dice l’Eterno.
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יך39ְ אֵ֥
come

חַתָּ֙ה֙
spaventare
H2865

ילוּ הֵילִ֔
urlate
H3213

אֵ֛יךְ
come

הִפְנָה־
volgere
H6437

רֶף עֹ֥
nuca
H6203

מוֹאָ֖ב
Moab
H4124

בּ֑וֹשׁ
vergognarsi
H0954

וְהָיָה֥
e-sara
H1961

מוֹאָ֛ב
Moab
H4124

ק לִשְׂחֹ֥
derisione
H7814

ה וְלִמְחִתָּ֖
]ולמחתה[
H4288

לְכָל־
a-tutto
H3605

יו׃ סְבִיבָֽ
intorno
H5439

ס
(*)

Com’è stato infranto! Urlate! Come Moab ha vòlto vergognosamente le spalle! Come Moab è diventato lo scherno 
e lo spavento di tutti quelli che gli stanno dintorno!

כִּי־40
poiche

כֹה֙
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

הִנֵּ֥ה
ecco
H2009

כַנֶּ֖שֶׁר
aquila
H5404

יִדְאֶה֑
]ידאה[
H1675

שׂ וּפָרַ֥
e-stendere
H6566

יו כְּנָפָ֖
ala
H3671

אֶל־
a
H0413

ב׃ מוֹאָֽ
Moab
H4124

Poiché così parla l’Eterno: Ecco, il nemico fende l’aria come l’aquila, spiega le sue ali verso Moab.

נִלְכְּדָה41֙
fu-conquistata
H3920

הַקְּרִיּ֔וֹת
]הקריות[
H7152

וְהַמְּצָד֖וֹת
]והמצדות[
H4679

שָׂה נִתְפָּ֑
afferrare
H8610

הָיָה וְֽ֠
e-sara
H1961

ב לֵ֞
cuore

י גִּבּוֹרֵ֤
eroe
H1368

מוֹאָב֙
Moab
H4124

בַּיּ֣וֹם
nel-giorno
H3117

הַה֔וּא
quello
H1931

כְּלֵ֖ב
come-cuore

ה אִשָּׁ֥
donna
H0802

ה׃ מְצֵרָֽ
]מצרה[

Kerioth è presa, le fortezze sono occupate, e il cuore dei prodi di Moab, in quel giorno, è come il cuore d’una 
donna in doglie di parto.

וְנִשְׁמַ֥ד42
e-sterminare
H8045

מוֹאָ֖ב
Moab
H4124

מֵעָם֑
da-con

י כִּ֥
poiche

עַל־
su

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

יל׃ הִגְדִּֽ
ingrandire
H1431

Moab sarà distrutto, non sarà più popolo, perché s’è innalzato contro l’Eterno.

חַד43 פַּ֥
terrore
H6343

חַת וָפַ֖
e-fossa
H6354

וָפָח֑
e-trappola

עָלֶי֛ךָ
su-di-te

ב יוֹשֵׁ֥
abitante
H3427

מוֹאָ֖ב
Moab
H4124

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Spavento, fossa, laccio ti soprastanno, o abitante di Moab! dice l’Eterno.

]הניס[44
]]הניס[[
H5211

ס( )הַנָּ֞
fuggire
H5127

מִפְּנֵי֤
a-causa-di
H6440

הַפַּחַ֙ד֙
terrore
H6343

ל יִפֹּ֣
cadra
H5307

אֶל־
a
H0413

חַת הַפַּ֔
fossa
H6354

עֹלֶה֙ וְהָֽ
e-il-sali
H5927

מִן־
da

חַת הַפַּ֔
fossa
H6354

יִלָּכֵ֖ד
conquistare
H3920

ח בַּפָּ֑
trappola

י־ כִּֽ
poiche

יא אָבִ֨
venire
H0935

אֵלֶי֧הָ
a-lei
H0413

אֶל־
a
H0413

מוֹאָ֛ב
Moab
H4124

שְׁנַת֥
anno-di
H8141

ם פְּקֻדָּתָ֖
visita
H6486

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Chi fugge dinanzi allo spavento, cade nella fossa; chi risale dalla fossa, riman preso ai laccio; perché io fo venire 
su lui, su Moab, l’anno in cui dovrà render conto, dice l’Eterno.

בְּצֵ֥ל45
ombra
H6738

חֶשְׁבּ֛וֹן
Chesbon
H2809

עָמְד֖וּ
state
H5975

חַ מִכֹּ֣
forza

נָסִ֑ים
fuggire
H5127

י־ כִּֽ
poiche

שׁ אֵ֞
fuoco
H0784

יָצָא֣
usci
H3318

מֵחֶשְׁבּ֗וֹן
Chesbon
H2809

הָבָה֙ וְלֶֽ
e-fiamma
H3852

ין מִבֵּ֣
da-tra
H0996

סִיח֔וֹן
]סיחון[
H5511

֙ וַתֹּא֙כַל
e-divorera
H0398

פְּאַת֣
angolo
H6285

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

ד וְקָדְקֹ֖
]וקדקד[
H6936

בְּנֵי֥
figli-di

שָׁאֽוֹן׃
tumulto
H7588

All’ombra di Heshbon i fuggiaschi si fermano, spossati; ma un fuoco esce da Heshbon, una fiamma di mezzo a 
Sihon, che divora i fianchi di Moab, il sommo del capo dei figli del tumulto.
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אוֹי־46
guai
H0188

לְךָ֣
a-te

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

אָבַ֖ד
peri
H0006

עַם־
con

כְּמ֑וֹשׁ
Chemos
H3645

י־ כִּֽ
poiche

לֻקְּח֤וּ
a-prendete
H3947

בָנֶי֙ךָ֙
figlio

בִי בַּשֶּׁ֔
prigioniero

יךָ וּבְנֹתֶ֖
e-figlia
H1323

בַּשִּׁבְיָֽה׃
]בשביה[
H7633

Guai a te, o Moab! Il popolo di Kemosh è perduto! poiché i tuoi figliuoli son portati via in cattività, e in cattività 
son menate le tue figliuole.

י47 וְשַׁבְתִּ֧
e-io-tornero
H7725

שְׁבוּת־
cattivita
H7622

מוֹאָ֛ב
Moab
H4124

ית בְּאַחֲרִ֥
avvenire
H0319

ים הַיָּמִ֖
i-giorni
H3117

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

עַד־
fino-a
H5704

נָּה הֵ֖
ecco
H2008

ט מִשְׁפַּ֥
giudizio
H4941

ב׃ מוֹאָֽ
Moab
H4124

ס
(*)

Ma io farò tornar Moab dalla cattività negli ultimi giorni, dice l’Eterno. Fin qui il giudizio su Moab.
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